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LA LAMPARA DE MESA RECARGABLE

INSTRUCCIONES




LISTA DE EMPAQUE

1 x Lampara de Mesa Inaldambrica WEILAILUX
1 x Cable USB-C (DC5V/2A)
1 x Manual de Usuario

5.9"
150mm

USB-C: Charge Battery
USB-A: Charge Cellphone
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47"
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Instrucciones de uso:

1. Interruptor tactil (ver diagrama a la derecha)
USB-C: Cargar bateria

USB-A: Cargar teléfono

2. Antes de usar el producto por primera vez, debe
estar completamente cargado.

3. Mantenga pulsado para ajustar la intensidad de la
luz.

4. Carga mediante USB.

5. Colocar sobre una superficie solida y horizontal.

Advertencia:

Esta ldmpara esta equipada con una bateria de litio
recargable. "
La bateria no debe exponerse al calor ni a la luz Touch switch
solar. -

No la utilice mientras se esta cargando. Bajo ningu- U S B Charg in g
na circunstancia modifigue ni someta a tension las
[dAmparas.

Cualquier cambio afectara la seguridad y la fideli-
dad del usuario. El fabricante no se hace responsable de las modificaciones realizadas.

Precauciones:

Lea atentamente las instrucciones de uso y mantenimiento del producto.
Uselo de acuerdo con las instrucciones de mantenimiento para garantizar la seguridad
del producto.

Siga las instrucciones de mantenimiento correctamente. No nos responsabilizamos de
los dafos causados por un uso inadecuado. La garantia no cubre ningun dano causado
por este. No sumerja el producto en agua ni lo manipule con las manos mojadas.

En caso de averia o dafo, deje de usarlo inmediatamente y pdngase en contacto con su

distribuidor local o un técnico cualificado. La corriente de salida nominal es de 5V CC
(tipo C) 2 A. Debe utilizar el cargador especificado.

Mantenimiento:

Si esta dafnado, seleccione un cable con las mismas caracteristicas que el cable original.
No conecte la ldampara a la corriente eléctrica para limpiarla. Recuerde utilizar un pafo
suave y detergente neutro o una solucioén jabonosa. Evite el uso de alcohol o detergen-

tes que contengan acetona, tioberilio, amoniaco o cualquier disolvente.

Evite la presion mecanica y la contaminacion excesiva.



Carga de la bateria

El cable USB se conecta al puerto de carga de la base de la |dampara y el otro extremo a
la toma de corriente (se debe utilizar un adaptador de 5 V).

Recomendamos que la bateria se cargue y descargue completamente durante los pri-
meros 10 usos para garantizar su optimo estado.

Cargue la bateria lo antes posible cuando se agote.

La vida util de la bateria se reducira si no hay electricidad durante un periodo prolonga-
do.

Reemplazo de la bateria;

Use baterias recargables originales.

Bajo ninguna circunstancia utilice baterias convencionales, ya que pueden ser peligro-
sas.
Si necesita reemplazar las baterias, pongase en contacto con el fabricante o el distribui-

dor.



RECHARGEABLE TABLE LAMP

INSTRUCTIONS




PACKING LIST

1 x WEILAILUX Wireless Table Lamp
1x USB-C Cable (DC5V/2A)
1 x User Manual

5.9"
150mm
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120mm
47"

us8e-c:
usB-A:

Charge Battery
Charge Cellphone
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Instructions for use:

1. Touch switch (see diagram on the right)
USB-C: Charge battery

USB-A: Charge phone

2. Before using the product for the first time, it
must be fully charged.

3. Press and hold to adjust the light intensity.
4. Charge via USB.

5. Place on a solid, level surface.

Warning

This lamp is equipped with a rechargeable lithium
battery.
The battery should not be exposed to heat or sunli-

ght. Touch switch
Do not use while charging. Under no circumstances .
should you modify or overload the lamps. U S B c ha rg in g
Any modification will affect the user’s safety and
reliability. The manufacturer is not responsible for
any modifications made.

Precautions

Carefully read the product’s operating and maintenance instructions.
Use according to the maintenance instructions to ensure product safety.

Follow the maintenance instructions correctly. We are not responsible for damage cau-
sed by improper use. The warranty does not cover any damage caused by misuse. Do
not immerse the product in water or handle it with wet hands.

In case of malfunction or damage, stop using it immediately and contact your local

distributor or a qualified technician. The rated output current is 5V DC (Type C) 2A. You
must use the specified charger.

Maintenance

If damaged, select a cable with the same specifications as the original cable.

Do not connect the lamp to the power supply for cleaning. Remember to use a soft clo-
th and neutral detergent or a soapy solution. Avoid using alcohol or detergents contai-

ning acetone, thioberyllium, ammonia, or any solvent.

Avoid mechanical stress and excessive contamination.



Battery Charging

Connect the USB cable to the charging port on the lamp base and the other end to a
power outlet (a 5V adapter must be used).

We recommend fully charging and discharging the battery during the first 10 uses to
ensure optimal performance.

Charge the battery as soon as possible when it is depleted.

Battery life will be reduced if it is left unplugged for an extended period.
Battery Replacement

Use genuine rechargeable batteries.

Never use conventional batteries, as they can be dangerous.

If you need to replace the batteries, contact the manufacturer or distributor.



LUMINARIA DE MESA RECARREGAVEL

INSTRUCOES




LISTA DE EMBALAGEM

1 x Luminaria de Mesa Sem Fio WEILAILUX
1 x Cabo USB-C (DC5V/2A)
1 x Manual do Usuario

5.9"
150mm

USB-C: Charge Battery
USB-A: Charge Cellphone
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120mm
47"
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Instrucoes de uso:

1. Interruptor de toque (consulte o diagrama a dire-
ita)

USB-C: Carregar bateria

USB-A: Carregar celular

2. Antes de usar o produto pela primeira vez, ele
deve estar totalmente carregado.

3. Pressione e segure para ajustar a intensidade da
luz.

4., Carregue via USB.

5. Coloque sobre uma superficie solida e nivelada.

Aviso

Esta lampada esta equipada com uma bateria de

litio recarregdvel. Touch switch
A bateria ndo deve ser exposta ao calor ou a luz U S B c ha rg | n g

solar.

Nao use durante o carregamento. Em nenhuma cir-
cunstancia modifique ou sobrecarregue a lampada.
Qualquer modificacdo afetara a seguranca e a con-
fiabilidade do usuario. O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer modificacdes
realizadas.

Precaucodes

Leia atentamente as instrucdes de operacdao e manutencao do produto.
Use de acordo com as instrucdes de manutencao para garantir a seguranca do produto.

Siga as instrucdes de manutencdo corretamente. Nao nos responsabilizamos por danos
causados por uso indevido. A garantia ndo cobre danos causados por uso indevido.
Ndo mergulhe o produto em dgua nem o manuseie com as maos molhadas.

Em caso de mau funcionamento ou danos, interrompa imediatamente o uso e entre em

contato com o distribuidor local ou um técnico qualificado. A corrente de saida nominal
€ de 5V CC (Tipo C) 2 A. Utilize o carregador especificado.

Manutencao

Em caso de danos, selecione um cabo com as mesmas especificacdes do cabo original.
N&o conecte a lampada a fonte de alimentacao para limpeza. Lembre-se de usar um
pano macio e detergente neutro ou uma solucdo de dgua e sabao. Evite usar alcool ou

detergentes que contenham acetona, tioberilio, amdbnia ou qualquer solvente.

Evite esforco mecanico e contaminacao excessiva.



Carregamento da bateria

Conecte o cabo USB a porta de carregamento na base da lampada e a outra extremida-
de a uma tomada elétrica (deve ser utilizado um adaptador de 5V).

Recomendamos carregar e descarregar completamente a bateria durante as primeiras
10 utilizacdes para garantir o desempenho ideal.

Recarregue a bateria assim gue possivel quando estiver descarregada.

A vida util da bateria sera reduzida se a lampada ficar desconectada por um longo pe-
riodo.

Substituicao da bateria
Utilize baterias recarregaveis originais.
Nunca utilize baterias convencionais, pois podem ser perigosas.

Se precisar substituir as baterias, entre em contato com o fabricante ou distribuidor.






¢Necesitas ayuda? Bidcom

SERVICE
Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

() 116260 1114 (sélo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar




